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How AMDRO® Kills Fire Ants
Yard Treatment Bait Works:

1.‘ This product is a fire ant killing bait combined with an insect growth regulator. 1.
" Worker ants carry it into the mound as food for the colony.

\
2. They eat it and feed it to the queen - as a result, the queen cannot produce
| New ants.

3. Without new ants to forage for food, the colony starves.

\
4p Provides control of fire ants inhabiting visible mounds and the building of new
- mounds by unnoticed colonies is prevented.

| DIRECTIONS FOR USE

itis a violation of Federal law to use this product in a manner inconsistent with its labeling. Utilizar este p
Do not graze or feed treated lawn or sod clippings to livestock.

Como funciona AMDRO® Kills Fire
Ants Yard Treatment Bait:

- . .
Este producto es un cebo que elimina a las hormigas de fuego con un regulador de creumlenp
de insectos. Las hormigas obreras lo transportan al nido como alimento para la colonia.

\
Las hormigas lo comen y alimentan a la reina con eso. Como resultado, [a reina no puede

engendrar nuevas hormigas.
Sin nuevas hormigas para buscar alimentos, [a colonia muere de hambre.

Ofrece control de las hormigas de fuego que viven en hormigueros visibles y se evita Ia
construccion de nuevos hormigueros por colonias no percibidas.

INSTRUCCIONES

roducto de modo inconsistente con las declaraciones de su etiqueta constituye una violacion de las leyes federales.

No apaciente ni alimente al ganado con el césped tratado o los restos de su poda. \

This product is not for use on vegetable or other food crops, timber or plants grown for sale or other commercial use, No se debe usar este producto en cultivos de vegetales u otros cultivos, madera o plantas cultivados para la venta u otro uso|

Br for commercial seed production, or for research purposes.

Outdoor Use:

comercial, ni para la produccion comercial de semillas ni fines de investigacion.

Uso en exteriores:

5 Ibs. (libras)/ 5 Ibs. (libras)/ - - -
For large infested areas: Using a rotary broadcast spreader or hand SPRE ADER /ESPAR('DOR 10,000 sq. ft. (pies2) 5,000 sq. ft. (pies2) Para grandes zonas infestadas: Mediante un esparcidor de siembra a
light infestations

held granular spreader, broadcast this product at 5 Ib. per 5,000 (for

heavy infestations voleo giratorio o un esparcidor granular manual, disemine este producto

heavy infestations) to 10,000 (light infestations) sq. ft. See (infestaciones leves) (infestaciones graves) a5 libras por cada 5,000 pies cuadrados (para infestaciones severas) o

spreader settings onright. Repeat application as needed, but do not
exceed 3 applications per season. DROP SPREADERS/ESPARCIDORES DE GOTEO:

his product controls imported and native fire ants and other ants Scotts® AccuGreen™ 1000 1
(except Carpenter and Pharaoh's ants), such as harvester ants and .
Eigheaded ants. This product is for use ONLY on lawns, landscaped Scotts™ AccuGreen™ 2000 & 3000 8

reas, golf courses, commercial ground§, parks and other noncroplqnd BROADCAST SPREADERS/ESPARCIDORES DE SIEMBRA A VOLEO:

greas, as well as on grounds surrounding poultry houses (excluding
runs and ranges) or corrals and other animal holding areas. Avoid Scotts® SpeedyGreen® 2000 5.5
irect exposure of animals to this product. ’

V\PP[I(ATION TIPS Scotts® SpeedvGreen"‘?‘ 3000 55

i For best results, apply in early morning or g Sta-Green® 4500 5
late afternoon when ants are most active

| and when the soil temperature is greater Vigoro® 4300 45

b an 60 EZ Spread” Model SB5500
Do not apply when ground is soaking wet or (AL LS

| when heavy rains are expected. Do not (Precision Products, Inc) 45
water-in after application. — i

b For convenient application to individual PR HAND HELD SPREADERS/ESPARCIDORES MANUALES:

‘ mounds, use original AMDRO® Fire Ant Bait. Scotts® HandyGreen® Il 3

\ STORAGE AND DISPOSAL Earthway® EV-N-SPRED® Model 2700-A 2.5

PESTI(IDE STORAGE: Store in cool, dry, secure place and keep container
closed. Store container away from children and pets. When properly
stored, this product will retain its effectiveness for up to three months
rafter the package has been opened.

gency for disposal instructions. Never place unused product down any

cada 10,000 pies cuadrados (infestaciones leves). Repita la aplicacion
seguin sea necesario, pero no se exceda de 3 aplicaciones por estacion.

Este producto controla las hormigas bravas nativas y no nativas asi
como otras hormigas (excepto hormigas carpinteras y faraonas) tales!
como la hormiga recolectora y la hormiga cabezona o leona. Este,
producto se utiliza SOLO en el césped, paisajes, campos de golf,
terrenos comerciales, parques y otras zonas no cultivadas, asi como en|
los terrenos que rodean a los gallineros (excluyendo los pastizales) o
corrales y otras zonas que encierren animales. Evite la exposicion
directa de este producto a los animales.

CONSEJOS DE LA APLICACION

* Para obtener resultados excelentes, aplique
temprano en la mafiana o al final de la tarde
cuando las hormigas estan completamente
activas y cuando la temperatura de la tierra
es mayor a 60°F.

* No aplique cuando el terreno se encuentre
muy mojado o si se esperan fuertes lluvias.
No riegue después de la aplicacion.

+ Para realizar una aplicacion mds practica a
monticulos individuales, utilice el original AMDRO® Fire Ant Bait. |

ALMACENAMIENTO Y ELIMINACION |

Note: Spreader settings given are approximate and Nota: Los ajustes del esparcidor son aproximados y ALMACENAMIENTO DEL PESTICIDA: Guarde en un lugar fresco, seco V‘
variation can occur between identical models. User pueden ocurrir variaciones entre modelos idénticos. El . ¢
should calibrate spreader by accurately weighinga few  usuario puede calibrar el esparcidor pesando con
PESTICIDE DISPOSAL: /f partially filled - Call your local solid waste ~ Pounds into your spreader and applying toa measured precision algunas libras en el esparcidor y aplicando a
area. Then adjust spreader setting if necessary to una zona medida. Luego, calibre el ajuste del

seguro y mantenga el envase cerrado. Guarde el envase lejos de Ios‘
nifios y mascotas. Si se guarda apropiadamente, este producto retendra
su eficacia durante 3 meses después de la apertura del paquete. |

fndoororoutdoordrain. assure correct rate of application. esparcidor si es necesario para asegurar la tasa ELIMINACION DEL PESICIDA: i estd parcialmente lleno - Llame a su

correcta de ap

licaién. agencia local de desechos sélidos para obtener instrucciones de

CONTAINER DISPOSAL: /fempty ~ Nonrefillable container. DO NO! FeUS? e gliminacidn. Nunca cologue el producto sin usar debajo de ningtin!

or refill this container. Place in trash or offer for recycling if available.

drenaje interior o exterior. ‘

ELIMINACION DEL ENVASE: S estd vacio - Envase que no se puede‘
rellenar. No vuelva a utilizar o rellenar este envase. Coldquelo en la
basura u ofrézcalo para el reciclado si esta disponible. \

FIRST AID PRIMEROS AUXILIOS

Have the product container or label with you when calling a poison control center or doctor, or going for treatment. You may also Tenga consigo el envase o etiqueta del producto cuando llame al centro de control de envenenamiento o al médico, o acuda al

contact (800) 265-0761 for emergency medical treatment information. tratamiento.

También puede llamar al (800) 265-0761 para obtener informacion del tratamiento médico de emergencia.

If on'skin or clothing | Take off contaminated clothing. Rinse skin immediately with plenty of water for 15-20 minutes. Call a poison control Siocurre contacto | Quitese la ropa contaminada. Enjuague la piel inmediatamente con abundante agua durante 15 6 20 minutos. Llame a
center or doctor for treatment advice. con la piel o ropa un centro de control de envenenamiento o a un médico para recibir consejos de tratamiento.

| PRECAUTIONARY STATEMENTS

\ HAZARDS TO HUMANS AND DOMESTIC ANIMALS
CAUTION!

void contact with skin, eyes, and clothing. Wash hands thoroughly with soap and water after handling. Prolonged contact or frequently repeated  Evite el contacti

DECLARACIONES DE PRECAUCION

RIESGOS PARA LOS SERES HUMANOS Y ANIMALES DOMESTICOS
iPRECAUCION! |

0 con la piel, los ojos y a ropa. Lavese completamente las manos con agua y jabdn después de manejar el producto. El contacto

Ekin contact may cause allergic reactions in some individuals. prolongado o el contacto frecuente con la piel pueden causar reacciones alérgicas en algunas personas.

o not apply this product in a way that will contact any person or pet, either directly or through drift. Keep people and pets out of the areaduring  No aplique este producto de un modo que pueda hacer contacto con alguna persona o mascota, ya sea directamente o a través de su aspersion.
ppplication Mantenga a las personas y mascotas fuera del drea durante la aplicacion.

Environmental Hazards: This product is toxic to fish. Do not apply directly to water. Do not contaminate water when disposing of equipment  Riesgos ambientales: Este producto es tdxico para los peces. No aplique directamente al agua. No contamine el agua con las aguas de lavado deH

Washwaters. Do not apply when weather conditions favor drift from target areas.

equipo. No aplique cuando las condiciones climaticas favorezcan que el producto salga de las areas objetivo.

FOTI(E. To the extent consistent with applicable law, Seller makes no warranty, expressed or implied, concerning the use of this product other than  NOTIFICACION: Hasta donde sea congruente con la ley que aplica, el vendedor no garantiza expresa ni implicitamente el uso de este producto
ndicated on the label. To the extent consistent with applicable law, Buyer assumes all risk of use and/or handling of this material when suchuse  distinto al indicado en la etiqueta. Hasta donde sea congruente con la ley que aplica, el comprador asume todo el riesgo del uso y/o manejo de este
Pnd/or handling is contrary to label instructions. material cuando tal uso y/o manejo es contrario a las instrucciones de la etiqueta.

In case of an emergency endangering life or property involving this product, En caso de una emergencia que ponga en peligro su vida o propiedad que implique a
call day or night, 800-265-0761. este producto, llame al 800-265-0761 durante al dia o la noche.

‘1-800-265-0761 gardendivision@central.com www.amdro.com

AccuGreen; HandyGreen; Scotts are registered trademarks of OMS Investments, Inc. SpeedyGreen is a registered trademark of Everris
|nternational B.V. Earthway and Ev-N-Spred are registered trademarks of Earthway Products, Inc. Vigoro is a registered trademark of Homer
TLC, Inc. EZ Spread is a trademark of Precision Products, Inc. Sta-greenis a registered trademark of LF, LLC.

]Amdro, Central Garden & Pet, and Central Garden & Pet with design are trademarks of Central
Garden & Pet Company.
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ACTIVE INGREDIENTS: By Weight:

KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN | ( MANTENER FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS | " yiimetion cis s . oz
CAUTION st | REEACION ot St

n

NET WEIGHT/
PESO NETO
b LB (2.27 kg)
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NET WEIGHT/
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5 LB (2 27 kg)
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